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ACTA
da reunião de 14 de Abril de 2011, das 10h00 às 12h00

Bruxelas

A reunião tem início quinta-feira, 14 de Abril de 2011, às 10h15, sob a presidência de Luis 
Yáñez-Barnuevo García, Presidente da Delegação.

1. Aprovação do projecto de ordem do dia (PE 446.706v01)

O projecto de ordem do dia é aprovado.

2. Aprovação da acta da reunião de 1 de Fevereiro de 2011 (PE446.701v01)

A acta é aprovada.

3. Troca de pontos de vista com Karel De GUCHT, Comissário europeu responsável 
pelo Comércio, sobre o estado das negociações do Acordo de Associação UE-
Mercosul

O Comissário De Gucht começa por enfatizar os benefícios políticos e económicos 
que resultariam da conclusão do Acordo de Associação UE-Mercosul. Neste contexto, 
frisa que o Mercosul é um mercado grande, dinâmico e relativamente protegido. 
Acrescenta que o bloco não celebrou nenhum acordo comercial com os principais 
concorrentes da UE e que esta investe mais no Mercosul do que no conjunto dos 
outros países identificados pela sigla BRIC. 

De seguida, o Comissário informa os Membros que as negociações têm incidido sobre 
a parte normativa do acordo, nomeadamente sobre regras de origem, instrumentos de 
defesa comercial, concorrência, contratos públicos, serviços e investimento. Por outro 
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lado, o Comissário manifesta esperança em que as partes possam em breve proceder à 
troca simultânea de ofertas de acesso aos respectivos mercados. Neste âmbito, o 
Comissário sublinha que a formulação da oferta europeia terá obviamente em conta os 
temas economicamente sensíveis para a UE, designadamente, em matéria agrícola. 
Não obstante, frisa que a oferta europeia terá igualmente que ser ambiciosa, de modo a 
que, em troca, a oferta do Mercosul possa contemplar os interesses comerciais 
ofensivos europeus.

Segue-se uma troca de pontos de vista entre o Comissário e os Membros.

Intervenções: José Ignacio Salafranca, Edite Estrela, Jean-Pierre Audy, Catherine 
Grèze, Helmut Scholz, Michel Dantin e o Presidente.
             

4. Troca de pontos de vista com Sua Excelência o Embaixador do Brasil junto da 
União Europeia, Ricardo NEIVA TAVARES e com Alfredo VALLADÃO, 
Professor do Instituto de Estudos Políticos de Paris (Sciences Po) e Presidente do 
Conselho Consultivo da Associação EUBRASIL, sobre a situação política e 
económica do Brasil e as suas relações com a União Europeia

O Embaixador Neiva Tavares sublinha o assinalável crescimento económico do Brasil 
nos últimos anos, o que, por um lado, potenciou a resistência do país face à crise 
financeira mundial e, por outro lado, possibilitou uma significativa redução das 
desigualdades sociais e do desemprego.

De seguida, o Embaixador salienta o esforço do Brasil em prol de uma maior 
integração regional na América do Sul, traduzido nomeadamente no apoio ao 
aprofundamento do MERCOSUL e à consolidação da UNASUL. O Embaixador 
refere-se igualmente à postura brasileira de defesa do multilateralismo e de promoção 
de um mundo multipolar, e ao progresso verificado no âmbito do diálogo Sul-Sul, 
frisando que este não põe em causa, antes complementa, as relações históricas com a 
Europa.   

O Embaixador alude também ao dinamismo das relações comerciais bilaterais, 
destacando que a UE é o maior parceiro comercial do Brasil e que as trocas comerciais 
entre ambos aumentaram 30% no último ano. 

O Professor Valladão começa por afirmar que as relações bilaterais não se devem 
concentrar em questões de política comercial, uma vez que tais matérias devem ser 
reguladas, por razoes de natureza jurídica, entre a UE e o MERCOSUL. De seguida, 
frisa que a integração regional sul-americana, o aprofundamento do diálogo Sul-Sul e 
a obtenção de um lugar de membro permanente do Conselho de Segurança da ONU 
são as prioridades que norteiam a politica externa brasileira.

De seguida, o Professor Valladão sublinha que, não obstante a sua importância, a 
relação bilateral com a UE constitui apenas um dos vários eixos da política externa 
brasileira. Assim, e com vista à sua revitalização, o Professor Valladão aponta os 
temas que deverão ser privilegiados no âmbito da relação bilateral, a saber, segurança 
alimentar, energia, infra-estruturas, indústria, governação mundial, luta contra o tráfico 
de droga e a criminalidade organizada e cooperação triangular com África.



PV\864793PT.doc 3/7 PE446710v00-01

ES

Segue-se uma troca de pontos de vista entre os convidados e os Membros.

Intervenções: Jean-Pierre Audy, Edite Estrela, Ilda Figueiredo, Bernadette Vergnaud e 
o Presidente

5. Programa de actividades actualizado da Delegação para 2011

Os Membros, sob proposta do Presidente, aprovam o Programa de actividades 
actualizado da Delegação para 2011. A única alteração ao programa, que foi aprovado 
na reunião de 13 de Setembro de 2010, consiste em adiar a visita ao Paraguai para os 
dias 3 e 4 de Novembro de 2011. Consequentemente, na semana 44, dedicada às 
actividades parlamentares externas, um grupo de trabalho da Delegação visitará o 
Uruguai e o Parlamento do Mercosul, de 31 de Outubro a 2 de Novembro, e o 
Paraguai, de 3 a 4 de Novembro.   

6. Diversos

O Presidente informa os Membros que no dia próximo dia 20 de Abril, das 11.30 às 
12.30, a Comissão de Assuntos Externos do PE levará a cabo uma troca de pontos de 
vista com a Embaixadora Ana Paula Zacarias, que foi recentemente nomeada Chefe da 
Delegação da UE no Brasil.

7. Data e local da próxima reunião

O Presidente comunica que a próxima reunião da Delegação está prevista para o dia 16
de Junho de 2011, das 09.30 às 11.00 horas, em Bruxelas.

A reunião termina às 12.15.
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